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Բանասիրական դիտուբյան&հրի դոկտոր 

Լեզվական իրակությունների բովանդակության иոլորտում կարող են՛ 

լինել որոշ համասեռ ի՛մաստներ, .որոնք հանդես են դաղիս լեզվի տ՛արբեր 

մակարդակնե՛րում՝ ունենալով յո լր ա&այո ոակ արտահայտություններ։ Դրանք 

միջմսւկսւրդսւկսւ յին կամ ընդճսւնուր կարգեր են։ Այդպիսի կարգերի ընդհան-

րությունը երևան է գալիս համապատասխան իմաստների տարաստիճան հա-

մասեռությամբ, իսկ արտ՛ահայտության եղանակները կամ ձևերը լինում են 

ըստ տարբեր մակարդակների ունեցած յուրահատ՛կությ՛ունների։ 

Ժամանակակից հայերենում այդպիսի ընդհանուր կամ միջմա կարդա կա֊ 

յին կարգերից է կ ե ր պ ա վ ո ր ո ւ թ յ ա ն կ ա ր գ ը , որը վերաբերում է բայ խոսքի մա-

սին։ Կերպա.վորաւկան իմաստները բայի մեջ կարող են հանդես գալ կամ 

նրան կարող են ուղեկցել բառաւկազմակաէն-^բառային, ձևա՛կ ա ղմ ա կ ա՛ն ֊]ձևա-

րանական և կիրառական-շարահ յուսական մակարդակներում։ Այդ պատ-

ճառով Էլ այն դիտում ենք որպես միջմակար դա կային ՛կա՛մ ընդհանուր կարգ։ 

Միայն այդքանով Է այն ընդհանուր կարդ և ոչ թե նրանով, ռր բոլոր դեպ-

քերում ընդհանոկր ընդգրկում ունի։ Ընդհա՛կառակն, առանձին դեպքերում 

շատ սահմանափակ դրսևորումներ Է ունենում։ 

Ո՞րն Է կերպավորոկթյան կարգի իմաստային հենարանը։ Դա բայո՛վ ար-

տահայտվող գործողության կամ եղելության կատարման բնույթն Է, ընթացքի 

- նկարագիրը։ Այն բոլոր իմաստները, որոնք ծառայո՛ւմ են գործողության (կամ 

եղելության) իրագործման բնութագրմանը, կերպավորական իմաստներ են։ 

Այդպիսի իմ՛աս՛տներ են կա՚տարյ ալո լթյո լ նն ու անկատարությանը, տևակա-

նությունը, կրկնությունը, բազմապատիկությունը, եղրայնռլթյոլնը, սկսողա-

կանոլթյունը, շարունակականությունը և այլն։ Հենց դրանք Էլ պետք Է ընդ-

գրկվեն կերպավորության բովանդակության մեջ։ Հետևաբար դրանց հետ 

այդ իմաատներն արտահայտող միջոցներն Էլ պետք Է ներառվեն այդ կարգի 

մեջ՝ որպես համ՛ապատասխան ձևային կողմ։ Անկուշտ, կերպավորության 

կարգի առանցքը կազմ ում Է կերպի քերականական կարգը, որը ձևաբանական 

բնույթ ունի և ընդհանրապես գիտության մեջ նկարագրվում ու սահմանվում 

Է որպես բայի ձևաբանական կարգ։ 

Առհասարակ բայական կերպի կարգը լեզուներում աւմենաինքնատիպ և 

թերևս ամենից դժվար ընկալելի կարգն Է։ Եվ այստեղ լեզուները дп^шрЬг 

րռւմ են խիստ բազմազան յուրահ՛ատկություններ։ Ինչպես նկատված Է, որոշ 

լեզուներ ունեն կերպի առավել զարգացա՛ծ [կարգ, ինչպես՝ սլավոնական լե-

զուները, սրանց մեջ Էլ՝ հատկապես ռուսերենը։ 9այց կան լեզուներ Էլ, որ-, 

տեղ այն թույլ Է արտահայտված։ Եվ, բացի դրանից, տարբեր լեզոէներոսյ! 

կարող Է տարբեր Էություն ունենալ։ Այսպես, օրինակ՝ ևթե ռուսերենում կեր-



պերր որոշվում են ըստ անկատարության ու կա տ ա ր յա լութ յան ( р е Ш в Т Ь , 

делать, писать, брать—անկատար, решить, сделать, написать, нзять 
կատարյալ), ՛ապա անգլերենում բայական այդ կարգի Հիմքն են Համարվում 

աոաջին հերթին ժամանա կային ձևերի մեջ դրսևորվող անորոշությունը և շա-

րունակականությունը կամ սևեռունությունը (indefinite և continuous կոչ-

ված ժամանակային ձևերի հակադրությունները), կամ թե չէ կոմի-ղիրյանե-

րենի համար ճանաչվում են բազմապատկական, բաշխական, անդրադարձա֊ 

կան, նվազական կերպեր՝ և այէն, Հասկանալի է, որ նման պայմաններս,մ կեր-

պի քերականական կարգի բնութագրումը պետք Է լինի ըստ յուրաքանչյուր 

(եղվի ցուցաբերած յուրահատկությունների։ Ինչ խոսք, հայերենի կերպն Էլ 

պիտի ներկայացվի իր իսկ .առանձնահատկությունների հիման վրաւ 

Ընդհանրապես գիտ՛ության մեջ բայի կերպային իրողությունները նկատ-

ված ու բնութագրված են վաղուց, սակայն մեր դարի սկզբներից մասնագետներն 

սկսեցին տարրեթել ու ՛առանձնացնել բուն կերպը (Aspekt) և, այսպես ա-

սած, (էգործելաձևը» (A'ktiollSart): Այս հարցում առաջինը եղավ Սիգարդ 

Ագրելր, որ 1908 թ. սլավոնական լեզուների (հատկապես լեհերենի) փաստերի 

հիման վրա սահմանեց <rգործելաձևըJ) որպես գործողության կատարման ե-

ղանակի ճշգոտամ՝ ի տարբերություն անկատարության (իմպերֆեկտի վու-

թյան) և կատարյալ ութ յան (պերֆեկտիվոլթյան )2, որոնք ներկայացնում են 

ս/ավռնական լեզուների անկատար ու կատարյալ կերպերըւ 

Ժամանակակից ռուսագիտության մեջ բուն կերպի (ВИД) և (՛գործելա-

ձևի]> (способ глагольного действия) հարցում կան մոտեցման որոշ տար-

բերություններւ Գրեթե բոլոր մասնագետները նշում են, որ դրանք իրենց նշա-

նակությամբ խիստ մոտ են կանգնած, սահմանակից են։ Սակայն, այդուհան-

դերձ, կարգերի որոշման մեջ ցուցաբերվում են ոչ միատեսակ ըմբռնումներ։ 

Մասնագետների մի մասը (Гգործելաձևերըи դիտում Է որպես ենթակերպեր և 

դրանք արտահայտող համապատասխան բայերը բաշխում Է անկատար ու 

կատարյալ կերպերի միջև3։ Մի մասը որոշակիորեն առանձնացնում Է «գոր-

ծելաձևերը»՝ « с п о с о б ы г л а г о л ь н о г о д е й с т в и я » անվանումով և նկարագրում 
առանձին՝ միաժամանակ ընդգծելով, որ դրանք և բուն կերպերը փոխադարձ 

կերպով խաչաձևվում են*։ Մյուս մասն Էլ ընդունում Է « С П О С О б . . . » - ը ուրույն 

բառա-քերական ական կարգ5 և այլն։ Բայց բոլոր դեպքերում չի կարելի ան-

տեսել լեզվական այդ իրողությունների տարաստիճան համասեռությունը բո-

վանդակության ոլորտում։ 

1 Տե՛ս Б. А. С е р е б р е н н и к о в , Категории времени н вида в ф и ш ю - v r o p -
ских языках пермской и волжской групп, М., I960, Էշ 8в, 

3 Տե՛ս . В о п р о с ы глагольного вила" , М., 1962, էշ ю, зв• 

з Հմմա. . Г р а м м а т и к а русского я з ы к а * , I, №.. 1952, էշ 4Տ6- 464- А . Л4. Ф н и к е л ь 
и II. М. Б а ж е н о в , Курс современного русского литературного языка, Киев, 1950, 
էշ 368- 378-, Н. С. В а л г и н а и др., Современный русский язык, М., 1964, էշ г г г ֊ 
заг , .Сивременн л.'г русский язык" , изд. ред. прэф. Д. Э. Розенталя, М., 197Լ էշ յօտ֊ 
311 Ա այլ՛եւ 

1 °р1Лш'о . Г р а м м а т и к а современного русского литературного я з ы к а " М 
1970, էշ 3 4 в ֊ з з о , 

5 Հմմս,. .Современный русский язык" , под. ред. проф. Е. Л!. Г а л к н н о л - Ф г д о р у к 
А»., 1964, էշ 152—154։ ' 



Բ՝ե ի՛նչ է արված հայերենագիտության մեջ մեր բայական կերպի ուսում-

նասիրության ուղղությամբ, արժանի է հանգամանալից քննության։ Սա՛կայն 

մենք այստեղ նման քննություն լենք կատարելու, որովհետև տվյալ դեպքում 

մեր առաջ այլ խնդիր ենք դրել։ Մեր խնդիրը չէ նաև բնութագրել ժամանա-

կակից հայերենի բայական կերպը իր բոլոր յուրահատկություններով։ Այս-

տեղ պիտի ցուցադրենք ու նկարագրենք ժամանակակից հայերենի բայի ու 

նրա հետ կապված կերպավռրական մի քանի իմաստների վերլուծական դըր-

սևորոլմները։ 

Մեր ուսումնասիրությունների ժամանակ նկատել ենք, որ հայերենի բա-

յով արտահայտվող գործողության կատարման բնույթը բնորոշող մի շարք 

իմաստներ կան՝ արտահայտության բազմազան միջոցներով։ Դրանք, իհարկե, 

տարբեր են թե իրենց վերացարկված ութ յան աստիճանով և թե' դրսևորման 

ձևերով ու միջոցներով։ Բայց քանի որ բովանդակության գծով ունեն ընդ-

հանրություններ, բոլորն էլ ուղղված են գործողության կա՛տարման բնոլթա-

.գըրման նպատակին, ուստի ներկայանում են լեզվական մի ընդհանուր կարգի 

մեջ, որը, ինչպես վերը նշեցինք, կերպավորության կարգն6 է։ Այս ընդհա-

նուր կարգի մեջ բազմա՛զան կերպիմաստներն իրենց արտահայտություննե-

րով հաճախ խաչաձևվում են միմյանց հետ ու ստեղծում կերպավռրական բա-

վական բարդ ցանց։ Կ ե ր պ ա վ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն անվանումը գործածում ենք ի տարբե-

րություն կերպ-j/r՝ համա՛պատասխան հասկացությունները տարբերելու հա-

մար։ Կերպավորությունը ընդհանուր է՝ տարաստիճան վերացարկվածություն 

ունեցող կերպային բոլոր իմաստների ընդգրկումով, իսկ կերպը ավելի մաս-

նավոր է, ո լկի ձևաբանական վերացարկվածություն ու արտահ՛այտություն։ 

Կերպավորության ընդհանրությունը, սակայն, գոյանում է մասնակիու-

թյունների ամբողջացումից, ուստի նրա համապատ՛ասխան անունով կարող 

են կոչվել նաև առանձին, մասնավոր կերպիմ աստ ները՝ իրենց որոշակի ար-

տահայտություններով, այդ թվում և վերլուծական դրսևորումներով։ 

Ժամանակակից գրական հայերենում հետաքրքրական պատկեր ունեն 

կերպավորության վերլուծական դրսևորումները, որոնք հանդես են գալիս լեզ-

վի տարբեր մակարդակներումւ 

Սկսենք շարահյո՛ւսականից։ Մի շարք կերպիւէ՚աս՚տներ ՛արտահայտություն 

են ստանում շարահյուսական հողի վրա, և նույնպիսի կամ նմանօրինակ 

իմաստներ լեզվի այլ մակարդակներում ևս կարող են հանդես գալ կա՛մ չգալ։ 

Նախ պետք է նշենք ժամանակա՛կից հայերենի կերպավռրական մի ար-

տահա՛յտության մասին, որը գիտ՛ականորեն դիտված ու նկարագրված չէ՝ 

հատկապես այս տեսանկյունից։ Դա մի երևույթ է, որը ըստ համապատաս-

խան իմ՛աստի կարելի ՛է ա՛նվանել մ ե ր ձ ա կ ա ն կ ե ր պ ա վ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն : Այդպես' կա-

6 Այս մասին 1966 թ. մարտին մենք զեկուցում ենք կարդացել Խ. Աբուէյանի անվան ման-

կավարժական ինստիտուտի գիտական նստաշրջանում։ Զեկուցման հիմնական դրույթները շա-

րադրվում են այս հոդվածում։ Անհրաժեշտ ենք համարում նշել, որ դրանից մոտավորապես մեկ 

տարի Հետո, 1067 թ. „ВОПрОСЫ ЯЗЫКОЗНАНИЯ" պարբերականի Յ ֊ ր դ յամարու J լույս տե-

սած . к п р ) б л е м а т н к е функционально-семантических категорий" Հողվածում (էլ i a ֊ 3 i ) 
1Լ. ՛Լ • {՝ ո՚Ն դա ր 1լո՝Ն ռուսերենի՝ւ Համար ՛նշվող գո րծառական—իմա и տ արանա կան մի քանի 

կարգերի շարքում ընդունում է ЭСПеКТуаЛЬНОСТЬ-/» (կերպավորությունըորն ընդգրկում 

կ բուն կերպը և Հգո րծե լաձևըյ ։ Այնտեղ ուշագրավ շատ դիտողություններ ու մտքեր 

կանւ Աակայն մեր կատարածը բոլորովին անկախ կ եղել։ 



րելի է ,կոչել այն պատճառով, որ Համապատասխան արտահայտությամբ այդ 

դեպքում նշվում է գործողության՝ իրագործման մոտ ւինելր, մերձ լինելը, Ըստ 

որում կատարման մերձակայության գաղափարը կարոդ է լինել գործողության 

սկսման կամ ավարտման իմ՛աստով։ 

Մերձական կերպավորությանն արտահայտվում է բաղադրյալ ստ՛որոգ-

յալի Հատակ տիպի միջոցով, որտեղ գործողության (•կամ եղելության) գաղա֊ 

փարն արտահայտող բայը Հանդես է գաւիս անորոշ դեկայի սեռական Հոլո-

վի ձևով (որպես կապի խնդիր), նրան զուգակցվո՛ւմ է վ ր ա կապր, և այդ եր-

կուսը միասին ենթակային են կապվում, Համա՛պատասխան իմաստները իբրև 

հատկանիշ նրան են ստորոգվում Հս/նգույցի միջոցով, Օրինակներ. «Արեգակը 

մտնելու վրա է ր » (Րաֆֆի, եժ, Հ. 3, երևան, 1955—1959, էշ 308), «Դրանցից 

շատերի ՛առաջ գտնվում էին փոքրիկ ծածկոցներ, ուր նարգիսի նարնջա՚ծաղկի 

Հետ վւթթում էր մայիսյան վարդ, թեպետ Հունիսը վ ե ր կ ա ն ա լ ո ւ վ ր ա է ր » (Մու-

րացան, եժ, Հ. 5, Երևան, 1951 — 1954, էջ 59), «Անձրևն այժմ մաղում էր և, 

րստ երևույթին, կ տ ր վ ե լ ո ւ վ ր ա է ր » (Նար-Դո и, ե, Հ. 3, Երևան, 1955, էջ 155), 

«ներկայացումր ս կ ս վ ե | Ո | վ ր ա է ր » (նույն տեղում, էջ 67)։ «ՎաՀանը... տես-

նելով, որ մոխիրը վ ա յ ր ր ն կ ն ե լ ո լ վ ր ա է սիգարը զգուշորեն մոտեցրեց մոխ-

րամանին» (նույն տեղում, էջ 95), 

Դժվար չէ նկատել, որ .այսպիսի կառույցներում Հաճախ Հանդես են գա-

լիս այնպիսի բայեր, ՛որոնք Հենց իրենց բառային իմաստներով սկիզբ կամ 

ավավէտ են նշանակում, ինչպես՝ սկսել (սկսվել), վ ե ր ջ ա ն ա լ , կ տ ր վ ե լ ( = դա-

դարել, վերջանալ), ա վ ա ր տ ե լ , սս|աու]ե| և այլն։ Բայց դա բոլոր դեպ քերում 

պարտադիր չէ։ Կարող են լինել և առհասարակ այնպիսի բայեր, որոնք նման 

իմաստներ չունեն, բայց նրանցով արտահայտվող գործողությունները կարող 

են որոշվել սկսման կամ ավարտման սահմաններով։ ԻՀարկե, չի կարելի ասել, 

թե այսպիսի կերպավորությունը բոլոր բայերի Համար Համատարած է։ Ընդ-

գրկման տեսակետից ՛աքն ունի զգալի սաՀմանափակոլթյուն, 

Շարահյո՛ւսական այսպիսի կառույցների մեջ կերպավորական իմաստն 

ունի յոլրա֊Հատոլկ վերացարկվածություն. Սակայն չի կարելի ասել, թե բո-

լոր դեպքերում, երբ անորոշ դերբայի և վ ր ա կապի զուգակցումներ են լինում, 

անխտիր Հանդես է գալիս կերպավորական Հիշյալ իմաստը։ Կան դեպքեր, 

երբ այդպիսի զոլգակցոլթյ ոլնների մեջ նշված իմ ա ստ ը չի արտ աՀա յտվում։ 

Այսպես. «Պառավ Հեղնար՚ը կորիզը երկու թոռների մեջ բ ա ժ ա ն ե լ ո ւ վ ր ա էր, 

երբ Հանկարծ ներս մտավ Անանը...» (նար-Դոս, Ե, Հ. 1, էջ 70)։ «Նորատի 

կինը երեխայի և դայակի Հետ նոր էր վերադարձել զբոսանքից և Հագուստը 

փ ո խ ե լ ո ւ վ ր ա է ր . . . երբ աղախինը մտավ և Հայտնեց...» (նույն տեղում, էջ 

205)։ Ակներև \է, որ ընդգծված օրինակներում մերձական կերպավորություն 

չկա։ Այդ կառույցներում չի արտաՀւ, յտվում գործողության սկսման կամ 

ավարտմս/ն մոտ լինելը, Բ ա ժ ա ն ե լ ո ւ վրա էր նշանակում ՛է «զբաղված էր բա-

ժանելով», «բաժանում էր», փ ո խ ե լ ո ւ վ ր ա էր նշանակում է «զբաղված էր փո-

խելով», «փոխում էր». Շարահյուսորեն սրանք նույնպես- բաղադրյալ ստորոգ-

յալներ են, ՛բայց առանց մերձական կերպիմ աս՛տի. 

Մերձական կերպավորության կառույցներում երբեմն անորոշ դերբայի 

սեռական Հոլովը զուգակցվում է մ ո տ կապի Հետ, Օրինակ՝ «Հրազեն-

ների պաշարը խնայում էին, որը ս պ ա ռ վ ե լ ո ւ մ ո տ է ր » (Րաֆֆի, Ե, Հ. 3, էջ 74)։ 

«Տունն էլ արդեն ա վ ա ր տ վ ե լ ո ւ մ ո տ է ր . . . Հարկերը պատրաստ էին...» (Դ. Դե-



միրճյան, ԵԺ, հ. 2, Երևան, 195Տ—1963, էջ 315) և այլն։ Ակնբախ է, որ այս-

տեղ նույնպես առկա է մերձական կերպիմաստը։ Բայց նկատելի է, որ, այ-

դուհանդերձ, այստեղ համապատասխան գաղափարն արտահայտվում է ա-

վելի բացահայտությամբ ու -.կոնկրետությամբ, որը գալիս է մ ո տ կապի բա* 

ռային իմաստից։ Այսպիսով, սրանք ևս գտնվելով մերձական կերպավորու-

թյան շրջանակներում՝ միաժամանակ տառացիորեն լեն նույնանում նախորդ-

ների հետ։ Եվ այս երկու տիպի ստորոգյալները քերականական նշանակու-

թյուններով համանիշներ են և ոչ նույնանիշներ։ 

Վերլուծական կերպավորության մեջ հատուկ տեղ են գրավում գործողու-

թյան սկիղբը։ շարունակությունը (շարունակվելը) ու դադարը համապատաս-

խան իմաստներ ունեցող առանձին բայերի զուգակցումով նշելու դեպքերը։ 

Արանք նույնպես ստեղծվում են շարահյուսական մակարդակում՝ հատուկ տե-

սակի բայական բաղադրյալ ստորոգյալի կազմ ավորոլմներովյ t Երբ ըստ հա-

ղորդվող մտքի պահանջ է առաջ գալիս որևէ գործողության սկսվելը, շարու-

նակվելը կամ դադարելը որոշակիորեն նշելու, համապատասխան բայի ՛անո-

րոշ դերբային զուգակցվում են ս կ ս ե լ , շ ա ր ո ւ ն ա կ ե լ , դ ա դ ա ր ե լ բայերը, որոնք 

անորոշ դերբայով արտ՛ահայտվող գործողությունը վերագրում են ենթակա-

յին։ Բայց ոչ միայն այդքանը։ Ենթակայի հ՛իմնական գործողությունը, այդ֊ 

պիսով, արտահայտվում է անորոշ դերբայի ՛միջոցով, որը անփոփ՛ոխ է մը-

նոլմ։ Նրա ժամանակի, եղանակի, դեմքի, թվի քերականական նշանակու-

թյունները դրսևորվում են զուգակցվող հիշյալ բայերի միջոցով, դրանց գու-

մարվում են նաև սկսման, շարունակման ու դադարման կերպիմաստները, 

որոնք, պարզ է, գա էիս են այդ բայերի բառիմաստներից։ Օրինակ՝ «Կարճա-

տև դադարից հետո Միքայելն ս կ ս ե ց խ ո ս ե լ » (Շիրվանզադե, ԵԼԺ, հ. 4, Երե֊ 

վան, 1950—1954, էջ 284)։ «Պատրիկյանը ս՛ոլս ւոլ փոլս նստած գրասեղանի 

կողքին շ ա ր ո ւ ն ա կ ո ւ մ էր դրել իր հողվածը...» (Նար-Դոս, Ե, հ. 1, էջ 187)։ 

a/՚սահակ Մարոլթխանյանը դ ա դ ա ր ե լ էր Ալիմյաններին այցելել...» (Շիրվան-

գադե, ԵԼԺ, էջ 320) և այլն։ 

Առաջին օրինակում ս կ ս ե ց բառաձևո՛վ սկսողական կերպ իմաստ է հա-

ղորդվել խ ո ս ե լ բային, երկրորդում շ ա ր ո ւ ն ա կ ո ւ մ ԷՐ բառաձևով շարունակա-

կանության կերպիմաստ է տրվել գ ր ե լ բային, երրորդում դ ա դ ա ր ե լ էր բառա-

ձևով նշվել է այցելելու գործողության դադարումը։ Սրանք հենց կերպավորու-

թյուններ են շարահյուսական ՛մակարդակում։ Առանձին վերցված, ինքնին 

խ ո ս ե լ , դ ր ե լ , ա յ ց ե լ ե լ բայերը այդպիս՛ի նշանակություններ չունեն, բայց հա-

ղորդվող մտքի պահանջով նախադաս՛ության մեջ ստացել են Լրացուցիչ կեր-

պով (չենք խոսում քերականական այլևայլ նշանակությունների մասին)։ 

Ս կ ս ե ց խ ո ս ե լ , շ ա ր ո ւ ն ա կ ո ւ մ ԷՐ դ * ՝ն լ , դ ա դ ա ր ե լ էր ա յ ց ե լ ե լ զուգակցությո՛ւն-

ներո՛ւմ բառիմաստի տեսակետից ս կ ս ե լ , շ ա ր ո ւ ն ա կ ե լ , դ ա դ ա ր ե լ և խ ո ս ե լ , դ ը -

ր ե լ , ա յ ց ե լ ե լ բայերը նույն < r թ ա ն ձ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը » չունեն։ Առաջինների մեջ թեև 

բառիմաստները լրիվ չեն չքացել, սակայն որոշ չափով դժգունացել են։ Եվ 

7 Այս և նման այլ տիպերի բայական բաղադրյալ ստորոգյալները առանձնապես լավ են 

ուսումնասիրված ռուսերենի քերականագիտության մեշւ Հմմտ., օրինակ, € Tip 3 M M 3 ТИК а РУССКО-

ГО я з ы к а » , I I , М . , 1 9 5 4 , էշ 409—411։ Այժմ մենք ունենք նաև ժամանակակից հայերենի նման-

օրինակ ստորոգյալների հանգամանալից ոաումնասիրություն։ Տե՛ս Վ. Առաքելյան, Հա-

յերենի շարահյուսություն, Ա, 1958, էշ 139—145։ 



այղ,գիսով այդ բայերր ծառայում են Հիմնական գործողություններն արտա-

հայտող բայերի քերականական զանազան նշանակությունները լրացուցիչ 

կերպով արտահայտելուն, Մենք այստեղ չենք խոսում կերպավորական իմաստ-

ներ արտահայտող այս բայերի՝ նախադասության մեջ ինքնուրույն անդամի 

դերով հանգես գալու, ո ւ ս տ ի և ինքնուրույնաբար գործողս,թ յան իմաստը ներ-

կայացնելո՛ւ դեպքերի մասին, որոնք բացառված չեն մեր լեզվում (ինչպես՝ 

«Մենք մռղովն ս կ ս ե ց ի ն ք d ամ լ, 6-ին», «Նա շ ա ր ո ւ ն ա կ ո ւ մ է իր ուսուցչի գոր-

ծր», «Աղմսոկր դսււ լարեց» և այլն). Նման դեպքերում նրանք մյուս բոլոր բա-

յերի պես ստեղծում են սովորական անգամ ագատ բաոակապակցութ յոլններ. 

Իմաստի դժգունացումով, ստորոգումային կառույցներում կերպավորա-

կան նշանակությամբ կտրող են հանդես գալ և այլ բայեր, ինչպես՝ փ ո ր ձ ե լ , 

պ ա տ ր ա ս տ վ ե լ և այլն (մոտավորապես՝ սկսելու իմաստ ՛ով), 

Վերր ցույց տրված կերպավորական կառույցների կա՛պակցությամբ չենք 

ուզում անտեսել մի իրողության ես. Ինչ խոսք, այսպիսի կերպավորությունն 

իր շրջանակներում հանգես Է գալիս որոշակի յուրահատկությամբ և այդպի-

սով հա՛տուկ տեղ Է գրավում լեզվի կերպավորության ընդհանուր կարգի մեջ. 

Սակայն նկասւեյի Է, որ այն կարող Է հանդես գալ կերպավորական այլ երե-

վույթների համատեղումներով. Մեր լեզվում անսովոր չեն այսպիսի գործա-

ծությունն եբր՝ «Երեխան ս կ ս ե ց թ ռ չ կ ո տ ե լ (կա՛մ՝ վազվզել...)», «Երեխան շ ա -

րունակում ԷՐ թ ռ չ կ ո տ ե լ » , «Երեխան ւ լաւ յարեց թ ռ չ կ ո տ ե լ » : Թ ռ չ կ ո տ է լ բայն ու-

նի բազմ ապատ կտկանութ յան կերպիմ աստ, բայց ակնհայտ Է, որ մի այլ (շա-

•ւահյուս՛ական) մակարդա՛կում այն ըստ հաղորդվող մտքի պահանջի ստորո-

գումային կառույցներում Լրացուցիչ կեր/գով ստացել ՛Է նաև կերպավորական 

այլ իմաստներ։ Հմմտ. նաև՝ «.. . Շ ա ր ո ւ ն ա կ ո ւ մ ԷՐ ( լ ո ռ ց ո ո ա լ , վ ա զ վ զ ե լ . . . * 

(Շիր վանղադե, ԵԼԺ, Էջ 386), Համատեղումներ կարող են Լ ի ն ե լ նաև 

վերլուծական այլևայլ կերպավորումների հետ, ինչպես՝ « Ս կ ս ե ց . . . խ փ ե լ fiui 

խ փ ե լ » (Նար-Դոս, ե, հ. 2, Էջ 542), 

Շատ հազվադեպ պատահում Է, երբ ս կ ս ե լ բայը կերպավորող դեր Է 

կատարում շ ա ր ո ւ ն ա կ ե լ բայի համար. Օրինակ՝ Նար-Դոսը գրում Է. « Ս կ ս ե ց 

շ ա ր ո ւ ն ա կ ե լ . . . հոդվածր» (հ. 1, Էջ 186յ, Սա, իհարկե, խրախուսելի չէ։ 

Մեր Լ ե զ վ ի համար կերպավորական իմաստներից են գործողության կըրկ-

նոլթյոլնը, բազմապատիկությունը, հաճախ սրանց ուղեկցվող կամ հենց բա-

ցահայտ գերակշռությամբ հանդես եկող անընդհատականությունը և այլն. 

Այսպիսի իմաստներ կարող են արտահայտվել նաև վերլուծաբար. Շարահյու-

սական մակարդակում այսպիսի վերլուծական կեոպավորոլթյունը հանդես է 

գալիս բայական պարզ ստորոգյալի կրկնությամբ. Ժամանակակից հայերե-

նում նման կրկնությամբ արտահայտվում են բազմազան նշանակոլթ(ոլններ^, 

սակայն մենք այդ բոլորն այստեղ նկատի չունենք, այլ՝ միայն այնպիսիները, 

որոն.1 կերպավորական են։ 

Հիշյալ կերպավորական իմաստներն արտահայտելիս դիմավոր բայ-ստո-

րոզյալր կարող է կրկնվել կա՛մ միայնակ, կա՛մ այլևայլ օժանդակ բառերի 

հավելմամբ, Նախ վերցնենք առանց հավելման կրկնության օրինակներ։ «Հան-

կարծ բանալին անհայտացավ։ Ո՞վ տարավ, ո՞րտեղ կորավ,— մինչև այսօր 

մ տ ա ծ ո ւ մ ե մ , մ տ ա ծ ո ւ մ և ոչնչով բացատրել չեմ կարողանամ» (Րաֆֆի, Ե, 

8 Տե՛ս Վ. Առա,ե ւ յան, նշվ. աշխ., էշ 109—111, 



հ. 2, էջ 348)։ «Բայց որ դռանը մոտենում էինք, թ ա կ ո ւ մ է ի ն ք , թ ա կ ո ւ մ , ոչ 

ոք չէր ուղում բաց անել» (նույն տեղում, էջ 360)։ «Նա... ո ղ ո ղ ե ց , ո ղ ո ղ ե ց 

օղու շիշը, հետո դլի՛ին քաշեց և սկսեց ծծել» (ՆարվԴոս, հ. 1, էջ 52)։ «Պատ-

րիկլանը նորից կանգ առավ, մ տ ա ծ ե ց , մ տ ա ծ ե ց , հետո գրիչը վար դրեց 

ասաց...а (նույն տեղում, էջ 182)։ «Քրտինքը հեղեղում էր ստեղծագործվողի 

ջերմ ճակատը, նա հևում էր և գ ր ո ւ մ , գ ր ո ւ մ » (Դ. Դեմիրճյան, Ե, հ. 2, էջ 432)։ 

Ժամանա՛կակից գրական լեզվում կերպավորական կրկնությունը սովո-

րաբար երկանդամ է լինում, բայց հանդիպում են նաև բազմանդամ (այս 

դեպքում էլ մեծ մասամբ եռանդա՛մ) կրկնություններ։ Այսպես. «Նա շ ա ր ո ւ մ 

էր, շ ա ր ո ւ մ , շ ա ր ո ւ մ » (Դ. Դեմիրճյան, «Հանգստի տանը»)։ «Մեր այգու դռան 

մոտով գնում է մի ջինջ առու... Դ ն ո ւ մ է, գ ն ո ւ մ , գ ն ո ւ մ , խառնվում Որոտանինя 

(Հ. Սահ յան) և այլն։ Այսպիսի ւկր կնությունը, իհարկե, ինքնանպատակ չէ։ 

Դրան.ով ավելի է ընդգծվում կերպավորական նշանակությունը։ 

Կերպավորա՛կան նշանա՛կությունների առավել ըն՛դգծման ուրիշ միջոց-

ներ էլ կան։ Դրանցից մեկը հնչերանգն է։ Հմմտ. «Շալն ուսերին գնում-գալիս 

էր պ՛ատշգա՛մբում և մ տ ա ծ ո ՜ ւ մ , մ տ ա ծ ո ՛ ւ մ . . . » (Ատ. Ц որ յան, Եժ, հ. 1, Երևան, 

1960—1964, էջ 445)։ Կերպավորական նշանակությունները ընդգծվում են նաև 

կրկնության շրջանակներում հանդես եկող որոշ ուղեկցող բառեյւով (չենք-

խոսում պարագաների մասին)։ Այդպիսի բառ է ИшчЬ, ՐՐԸ ծառայո՛ւմ է հա-

ճախական, տևական և նման այլ նշանակո՛ւթյունների դրսևորման ընդգծմա-

նը, Օրինա՛կներ՝ «Մային գլուխը միշտ կախ, կ ա ր ո ւ մ էր հ ա կ ա ր ո ւ մ . . . » (Նար-

Դոս, Ե, հ, 1, էջ 51)։ «Այդ սարսափելի (/խորի մեջ Հոպոպը վ ա -

ղ ո ւ մ էր Яш վ ա գ ո ւ մ կնոջ հետևից...» (նույն տեղում, էջ 62) և այլն։ 

Հաճախ կրկնության մեջ միավորում է կատարվո՛ւմ ՈԼ շաղկապով, որը 

նույնպես նպա՛ստո՛ւմ է կերպավորա՛կան համապատասխան իմաս՛տների ընդ-

գըծմանը։ Օրինակներ՝ «Միքայելը ն ա յ ո ւ մ էր ոլ ն ա յ ո ւ մ երկար ժամանակ՝ 

Եվ այդ համառ հայացքներն սկս՛ում էին հալածել Շուշանիկին» (Շիրվանզադև, 

ԵԼԺ, հ. 4, էջ 281), «Քաշված մի անկյուն՝ ծ խ ո ւ մ էի ու ծ խ ո ւ մ , ջա-

նալով ո՛չ լսել նվագը, ո՛չ գիտել պարը...» (Ա. Իսահակյան, Եժ, հ. 3, Երևան, 

1Տ50—1951, էջ 202)։ «Եվ տեսիլների միջից սթափվում էր Ադամ սրտի կսկի-

ծով և խենթի պես վ ա գ ո ւ մ էր ու վ ա գ ո ւ մ . . . » (նույն տեղում, էջ 318) և այլնг 

Հազվադեպ հանդիպում է միավորում Լ. շաղկապով, ինչպես՝ «Սակայն սառնա-

շունչ քամին շ ա չ ո ւ մ էր Լ շ ա չ ո ւ մ է ր , շ ա չ ո ւ մ » (նույն տեղում, էջ 248)։ 

Հատկապես ժողովրդական գործածությամբ որոշ կարգի հարադրական 

բայերով արտահայտված բայ-ստորոգյալի կերպավորական կրկնության դեպ-

քում երբեմն կրկնվու՛մ է ոչ թե բայական ամբողջ հարա՛դրությունը, այլ՝ նրա 

մի կազմիչ մասը։ Այսպես. «Նստաձ՜ եմ մի օր ու միտք եմ անում. Մ ի տ ք ե մ 

ա ն ո ւ մ , մ ի տ ք ու չեմ կարեն՛ու՛մ Մի հնար գտնեմ՝ ցավերս հոգամ» ( Հ . թոլման-

յան, ԵԺ, հ. 3, Երևան, 1950—1959), «էս աղվեսը գնում է, էդ երկրի թագավորի 

աղբանոցում մ ա ն է գ ա լ ի , մ ա ն , մի ոսկի է գտնում» (նույն տեղում, հ. 3, 

էջ 144)։ «(Աղվեսը) վ ա գ է տ ա լ ի , վ ա գ , տեսնում է մի դաշտում մեծ նախիր 

է արածում» (նույն տեղում, էջ 146) և այլն։ Այստեղ էլ նկատվում է որոշ օրի-

նաչափություն. կրկնվում է ոչ թե բայ հարադիր, այլ՝ մյուսը՝ որի միջոցով ար-

տահայտվում է բառի բուն արմատական իմաստը (մեր օրինակներում՝ մ ի տ ք , 

մ ա ն , վ ա գ , մ տ ի կ ) : 
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Շարահյո՛ւսական մակարդակում բա յ-ստորոգյա՛լը կարող է հանդես դալ 

նույն արմատի կրկնությամբ կազմված համադրական կրկնավոր բայի զու-

գակցով} յամբ, ինչպես՝ «Երկար, շատ երկար q n n u i g , <քււո<|ոոա<յ Դավիթբ, 

հայհոյեց, էլ մեռել ու կենդան չթողեց...1) (Նար-Դոս, Ե, հ: 1, էշ 

50), Նման կրկնությունների բնույթի որոշման մեշ էական նշանակություն 

ունի աոաջին բառից հետո եկող արտասանական յուրահատուկ դադարը, իսկ 

դրության մեջ՝ տրոհումը ստորակետով, առանց որոնց կունենայինք բառա-

յին միություններ. 

Բառային մակարդակում վերլուծական կերպավորությունն արտահայտ-

վում է բառերի վերլուծական կազմություններով (հարադրություններով), Այս 

դեպքոէմ դործ ենք ունենում բայական հարադրությունների հետ, Հստ որում 

կարող են տարբեր լինել թե' բառային մ ի ասի, բումն երի տեսակները և թե' նր-

րանց արտահայտած կերպավորական նշա՛նակությունները. Նման դեպքերում 

իշխ՛ում են բ աղմ ա պատ կական ութ յունը, կրկնական ինտենսիվությունը. Այդ-

պիսի նշանակությունների արտահայտումով լինում են հետևյալ տիպերի բա-

յական հարադրությունները՝ ա) պարղ բայը հարադրվում է նույն արմատով 

կազմված կրկնավորին, որով և ընդգծվում է համա՛դրական կրկնավորով ար-

տահայտվող իմաստը, ինչպես՝ «ԱՏնանդան... ւ լու լսւց-ւ լողւ)ու լսւց . . . » (Ա. Իսա-

հակյան, «Անանգան և մահը»), «Երբ Մինասն ամեն ինչ պատրաստեց՝ սայլր 

կ ա պ ե ց - կ ս ւ պ կ պ ե ց թոկերով...» (Ատ. Զորյան, «Ցանկապատ» J և այլն9, 

բ) կրկնամաս համակցական հարադրություններով, որտեղ անվանական 

կրկնավոր մասը հարա՛դրվում է բայական մասին, ինչպես՝ կ տ ո ր - կ տ ո ր ա ն ե լ ՝ 

լ ի ն ե լ , պ ա տ ս ա - պ ա տ ա ո ա ն ե լ ՝ լ ի ն ե լ , ծ վ ե ն - ծ վ ե ն ա ն ե լ ՝ | ի ն ե | , ր ց ի կ - ր զ ի կ ա ն ե լ ՝ 

լինել և այլն. Այս վերջին դեպքում կերպավորական նշանակությանն իշխում 

է բառական իմաստը, սակայն չի կարելի չնկատել կերպավորականը. 

Կան զուգաբայական հարադրություններ, որտեղ կազմիչ բայերից մեկը 

իր բառային իմաստով ամբողջ միա՛վորման մեջ բերում է գործողության ա-

վարտո՚ւն ութ յան կամ վախճանականության գաղափար, Խոնարհման ժամա-

նակ այդ նշանակությունը հա՛նդես է գալիս ոչ միայն այն ժամանակաձևերում, 

որոնք ընդհանրա՛պես ավարտ ոլնութ յան նշանակություն չեն ունենում, ա քլև 

այն պիսիներ Ո՛ւմ, .որոնք կա՛տար յա լութ յան իմաստ ունեն. Վերջին դեպքում 

հավելյալ կերպով ընդգծվում է ավարտոլնոլթյոլնը. Դա, անշուշտ, կերպա-

վորական իմաստ է. Բառային այդպիսի միություններում հատկապես ժողո-

վըրդական կիրառությամբ հանդես է գալիս պ ր ծ ն ե լ բայը, ինչպես՝ ո ւ տ ե լ -

պ ր ծ ն ե լ ( ո ւ տ ե մ - պ ր ծ ն ե մ , կ ե ր ա - պ ր ծ ա , կ ե ր ե լ - պ ր ծ ե լ ե մ . . . ) , շ ի ն ե լ - պ ր ծ ն ե լ , 

գ ր ե լ - պ ր ծ ն ե լ , ց ա ն ե լ - պ ր ծ ն ե լ , ի ւ մ ե լ - պ ր ծ ն ե լ և այլն, Դրան գրական տեսք տա-

լու համար գրոգները երբեմն պ ր ծ ն ե լ կազմիչ մասը փոխարինում են վ ե ր շ ա ց -

նել բայով, ինչպես՝ «Ու երբ ամեն բան դ ի տ ե ց - վ ե ր ջ ա ց ր ե ց , դարձավ հորս...» 

(Ատ. Զորյան, ԵԺ, հ. 1, Երևան, 1960— 1964, էջ 185), «Պետական մթերում-

ները հ ա ն ձ ն ե լ - վ ե ր ք ա ց ր ե լ է ի ն » (Ա. Խանզադյան, «ձողը», հ. 2, էջ 209) և այլն, 

Վերլուծական ՛կերպավորության մեջ պետք է ներառել նաև զուգաբա-

յական այնպիսի հարադրությունները, որտեղ հատուկ հարադրվող մասով 

9 Հմմտ. նաև մեր էԲայը ժամանակակից հայերենումգիրք աոաջին, Երևան, 1962, 

• էջ 196—197, 



(սովորաբար՚ ւ /նալ բայով) ընդգծվում է կայունությունը, մնայուն վիճակը 

Այսպես. « Կ ա ն ւ յ ն ե ց - ) մ ն ս յ ց ՝ դեմքից քաշած ոսկեկաբած խասը ձեռին» (Ե. Ձա-

րենց, ԵԺ, հ. 1, Երևան, 1962, էշ 223)։ Այսպիսի կազմությունները համա-

տարած չեն, սահմանափակ բնույթ են կրում՝ կապված բայերի բառային յու-

րահատուկ իմաստների հետ։ 

Պետք է նաև ընդգծել, որ ցույց տրված դեպքերով չեն սպառվում կերպա-

վորական կարգի միջմակարդակային բնույթի նշանակություններն ու արտա-

հայտության միջոցները։ Դրանք լրիվ կլինեին, եթե ներկայացնեին բոլոր նշա-

նակությունները՝ համապատ՛ասխան բոլոր ձևերով։ Այստեղ խոսեցինք միայն 

կիրառական-շարահյուսական և բա ռային ֊բառակազմ ական հողի վրա ստեղծ-

վող վերլուծական դրսևորումների մասին։ 

ОПЫТ ХАРАКТЕРИСТИКИ НЕКОТОРЫХ 
АНАЛИТИЧЕСКИХ П Р О Я В Л Е Н И Й АСПЕКТУАЛЬНОСТИ 

В СОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОМ Я З Ы К Е 

А. А. А Б Р А А М Я Н 

Доктор филологических наук 

Р е з ю м е 

В современном армянском языке существует категория аопектуаль-
ности, связанная с глаголом. В плане содержания она охватывает такие 
значения, которые характеризуют глагольное действие. В плане выра-
жения имеются разнообразные проявления этой .категории, присущие 
некоторым уровням языка-лексическому, морфологическому и синтак-
сическому. Особый интерес представляет аналитическое выражение ас-
пектуальных значений в современном армянском языке. 

Ю Տե՛ս նույն տեղում, էշ 194 — 195։ 


